
Глава 209: Я бесстыден

В какой-то момент ни солдаты династии Сунь, ни лагеря железной крови не осмелились
приблизиться на 2 м. вокруг Чжан Те.

Сражение продолжалось. После прерванного рейда, солдаты династии Сунь, которые вышли из
Соланета, продолжали присоединяться к битве.

Чжан Те все еще изо всех сил пытался убить своих врагов, в то время как битва между
человеком с тотемом питона и человеком с тотемом ледяного синего скорпиона продолжалась.

Это было столкновение между боевой ци бойца LV 8 и боевой ци бойца LV 9. По сравнению с
Чжан Те, это столкновение испугало всех в круге 10 м. После каждого яростного столкновения
Рейнхардт рычал из-за неисчерпаемого волнения.

На этом поле битвы, рыки Рейнхардта могли полностью затмить чужие боевые крики.

"Еще раз..."

"Еще раз..."

"Еще раз..."

Услышав такие рыки, все солдаты лагеря железной крови набрали силу, а лица солдат
династии Сунь стали бледными. К тому времени, разумеется, солдаты династии Сунь уже
знали, с каким отрядом они столкнулись.

Этот отряд был более чем в два раза мощнее, чем тот, который они уничтожили.

Большинство солдат в обычных батальонах были воинами LV 1-LV 5, но в лагере железной
крови солдаты были, по крайней мере, ветеранами LV 3. Это была очень резкая разница в
боевой силе.

...

Еще несколько копий ударили в сторону Чжан Те. Он снова махнул своим огромным мечом,
разбивая сразу несколько копий. Прежде чем взволнованные солдаты смогли двигаться назад,
Чжан Те бросился вперед и метнул в них своим огромным мечом. Четверо солдат династии
Сунь перед ним, немедленно выпустили кровь из их талии и упали на землю.

Сам Чжан Те не знал, сколько раз он размахивал своим огромным мечом, но медленно начал
менять свою боевую тактику. Хотя было здорово рубить врагов на две половины, это требовало
большей силы, чтобы разбить броню. Однако, как правило, в зависимости от размера и остроты
огромного лезвия меча, когда кто-то попал под него, рана размером 3,5 см-5 см была бы
достаточно смертельной. Пока эта рана была сделана огромным мечом, она была бы очень
длинной. Как только такая рана была сделана на любой части верхней части тела человека,
она была бы фатальной, независимо от того, была она горизонтальной или вертикальной.

Было расточительно рубить человека на две половины. Только 1/5-1/3 силы, которую он
использовал, чтобы разрубить человека на два, было уже достаточно, чтобы убить врага.

После того, как Чжан Те изменил свою боевую тактику, мало кто был разрезан на два перед
ним. Тем не менее, его боевая эффективность ускорилась с меньшей силой.



Поскольку Чжан Те не изучал навыки меча, он просто инстинктивно использовал этот
огромный меч как удлинение его ладони. Он продолжал размахивать им, как при
использовании движения «меча ладони» в пустых руках навыках «Кулак железной крови».

Помимо того, что у него была великая выносливость диких волков в беге, Чжан Те также
обладал выносливостью диких волков в борьбе.

Трудно было сказать, было ли это из-за его усиленной духовной энергии, но Чжан Те
чувствовал, что солдаты династии Сунь не двигались достаточно быстро. Он мог четко видеть
траекторию движения их оружия. Столкнувшись с ними, у Чжан Те было достаточно времени,
чтобы рассмотреть его ответ: сдерживать, контратаковать или отпрыгнуть. Раньше он этого не
чувствовал, но по какой-то причине это стало очевидным на поле битвы.

Эти солдаты имели большую скорость и силу, чем Глэйз. Они были более опытными в борьбе.
Однако, по мнению Чжан Те, эти солдаты не были такими шокирующими, как Глэйз, на
тренировочной площадке в школе.

Он не знал, что на всем поле боя, за исключением Рейнхардта, его выступление было почти
самым лучшим.

Молодой возраст, красивая фигура, огромный боевой меч, ужасающая сила, ожесточенные и
острые боевые навыки, а также потрясающие навыки метания копья - все эти аспекты легко
сделали его привлекательным. Он был как радуга после дождя.

Когда Чжан Те убил другого человека с тотем черного паука и трех обычных солдат перед ним,
перед ним появилась высокая фигура.

Это был военный офицер Династии Сунь, который был выше 2 м ростом. Он был таким же
твердым, как железная башня, и держал булаву, чьи шипы напоминали клыки волка и чей
стержень был настолько высок, что он был высоким как стена, в то время как тотем
сороконожки был позади него, показывая его как бойца LV 7.

Этот человек был покрыт свежей кровью, а эта ужасная булава в его руке была почти
полностью окрашена в красный цвет, куски мяса, свисали с нее. Излишне говорить, что все это
было от солдат Нормандской империи.

Огромный меч и булава столкнулись друг с другом. После ворчания, они оба двинулись назад.

«Ты будешь 116-й рыжей собакой нормандской империи, которая умерла под моей волчьей
булавой. Мне понравится снимать ваши шкуры и хоронить вас в почве. После этого я разбиваю
ваши головы на куски, как будто я давлю помидоры на земле... »

Сказав это, жесткий человек облизнул кровь с этой ужасной волчьей булавы.

«Ты хочешь посоревноваться со мной в силе? Ты толстый урод, я король силы!» Чжан Те был
взбешен. «Иди сюда, тот, кто первым уронит оружие, станет настоящим идиотом!»

Чжан Те бросился вперед. Подняв свой огромный меч, он рубанул в голову гиганта. При виде
этого, гигант показал мрачную улыбку. С рычанием, он также махнул свей булавой, чтобы
столкнуться с огромным мечом Чжан Те.

Раз...



Два...

Три ...

...

Десять раз...

...

Звук, вызванный столкновением двух тяжелых оружий, потряс все поле битвы ...

Это был первый раз, когда Чжан Те встретился с таким парнем, который родился с большой
силой, которая могла бы соответствовать его собственной. Боевой ци, которую этот человек
практиковал, казалось, также удалось значительно улучшить его силу. Этот парень был очень
хитрым.

После неоднократного столкновения со своим противником, Чжан Те притворился, что
выплевывает кровь, стискивая зубы, чтобы продолжить борьбу с гигантом.

Помимо силы, у этого ужасающего гиганта, были боевые навыки, которые были не хуже, чем у
Чжан Те. Видя, как Чжан Те становится немного «слабее», но все еще стремится сразиться с
ним, гигант выглядел мрачно.

...

Наконец, когда гигант, рубил его волчьей булавой к огромному мечу, он обнаружил, что
огромный меч уже покинул руку Чжан Те. В результате великое оружие было отправлено в
полет от ветра, вызванного размахом волчьей булавы гиганта.

Но прежде чем гигант мог начать радоваться, Чжан Те ударил его талию движением из Кулака
железной крови. В тот момент, когда гигант отправил огромный меч в полет, скрытая сила
железной крови сразу же взорвалась в его теле. Почти за секунду, Чжан Те отправил десять
ударов в этого гиганта, используя скрытую силу железной крови.

С побледневшим лицом, гигант почувствовал, что его руки потеряли силу. В тот момент, когда
булава опустилась на землю, он выплеснул глоток свежей крови, как водопроводная труба
высокого давления.

Гигант сразу опустился на колени. Он посмотрел на Чжан Те, но в тот момент, когда в его теле
взорвалась скрытая сила железной крови, его глаза покраснели, как у кролика. Свежая кровь,
начала вытекать из угла его рта, гигант, казалось, хотел что-то сказать.

«Я знаю, что ты хочешь сказать, ну, я бесстыден, я идиот ...»

Говоря, Чжан Те быстро вытащил кинжал со своей талии и без колебаний засунул его в шею
гиганта, а затем резко повернул его.

Гигант неохотно упал, широко открыв глаза. Чжан Те затем свирепо плюнул на него глоток
кровавой слюны.

«Идиот! Я не делал этот трюк с моими приятелями, как бросать мяч, чтобы привлечь щенка, с
тех пор мне было семь лет ...»



Это был первый случай, когда Чжан Те встретил такого человека, рожденного с большой
силой, которая была даже больше, чем ты, которая была предоставлена девятью фруктами
Семи Сил дикого волка. Но на этот раз Чжан Те заключил, что те, кто был умнее его, не могли
сравниться с его силой, в то время как те, у кого была большая сила, чем у него, не могли
сравниться с его интеллектом. После «тренировки» этого гиганта, чтобы привыкнуть к
столкновению с его огромным мечом, Чжан Те только сделал небольшой трюк, чтобы убить
этого сложного противника.

Из-за его большой духовной энергии, Чжан Те почувствовал внезапную угрозу. Затем он слегка
наклонился в бок, чтобы избежать копья, которое было ударено ему в спину. Он схватил его
так быстро, произведя звук «су», что парень, который хотел ударить его, не смог даже
сохранить равновесие, когда он упал вперед, в сторону Чжан Те.

Затем Чжан Те ударил в него, его атака принесла скрытую силу Железной Крови, отправив
этого человека, в полет на расстоянии 10 м. После этого, он взял копье и махнул им, сбив
другого противника. Затем он бросил копье, пронзая через какого-то парня, который
намеревался напасть на неловко высокого человека Бекхэма со спины.

Сделав все это, Чжан Те взял эту большую булаву, которая весила почти также, что и его
собственный огромный меч. Затем он взглянул на окружающих солдат династии Сунь. При
виде Чжан Те, бросившегося к ним с булавой гиганта, все их лица побледнели, и они тут же
повернули назад и убежали.

...

На этот раз, командующий батальоном, Рейнхардт тоже «встал на волну». Услышав рычание
Рейнхардта «Иди к черту!», Чжан Те обернулся и увидел кулак Железной крови командира
батальона Рейнхардта, пробившего защиту человека с тотем ледяного синего кровавого
скорпиона и приземляющегося прямо в его голову. В долю секунды, из его головы и тела
вырвались яркие мозги и кишки.

Увидев эту сцену, все из лагеря железной крови стали очень энергичными.

Однако, при виде этого, еще больше солдат Династии Сунь начали поворачиваться и бежать.
Многие из них даже не волновались, куда они идут. Они только хотели остаться как можно
дальше от этих богов убийства из лагеря железной крови.

"Убить их всех!" братья из лагеря железной крови воскликнули и преследовали их.

Десять минут спустя, установленное сопротивление армии Блестящих Перьев, династии Сунь в
Соланете больше не существовало. Все солдаты династии Сунь начали бежать. Как в погоне за
кроликами, лагерь железной крови распространил сеть с юга на север и начал преследовать
тех солдат, которые только думали о побеге по основным дорогам Соланета.

Под руководством командующего батальоном Рейнхардта, некоторые люди и лошади из лагеря
железной крови двигались со скоростью быстрее, чем беглые солдаты могли сбежать. После
этого он привел свой отряд обратно в закрывающуюся сеть. Лагерь железной крови окружил
весь Соланет.

«Убейте их всех! Отомстите за наших братьев!» Безэмоциональный приказ Рейнхардта
прошелся по деревне.

В долю секунду, весь Соланет был покрыт человеческими головами, катящимися по земле ...
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